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1636 November 18., Luzern .

SCHREIBEN VON JESUIT RUDOLF JONINGER AN [ALT] AMMANN [UND DER-
ZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT] HPTM. BEAT II. ZURLAUBEN,
ZUG

"Seripsit Frater meus P. Petrus Hugo [=H u g] Societatis Jesu, Friburgi Hel-

. . . . . . . . . 1
vettorum Concionator Vitam B. Nicolai [von F 1 ii e] Evemitae Substilvantensis™.

Vitam hane Cantonibus Catholicis dedicavit. Singulisque aliquot exemplaria
Latino Jdiomate misit, vel potius mihi distribuendam commisit, secutura pro-
. . ' . 2 . . . .
pediem germanica conscripta Lingua . Mitto ergo Strenutssimo Dominationi Suae
exemplaria pauca, quorum sibi unum retinebit, alia praeciputs Latinae Linguae
peritis donabit, Germanica germanis melius quadrabunt. Sperat Frater meus mu-

nus hoc Reipublicae Tuginae non inacceptum fore."

1) Peter Hug: Nicolai de Rupe Anachoretae Subsilvani in Helvetia Vitae[!] ac
res gestae brevi commentario comprehensae. Freiburg i.Ue. 1636. Dieses Werk
findet sich noch heute unter der Signatur B 2231 in der Zurlaubiana. Darin
hat Beat II. Zurlauben persénlich vermerkt, dieses Buch sei ihm vom Autor
geschenkt worden, s. auch Meier/Zurlaubiana 900 Nr. 31.

2) bie deutsche Uebersetzung folgte 1642 und wurde auch in Freiburg i.Ue. ge-
druckt; doch findet sich davon in der Zurlaubiana kein Exemplar.

Original, mit Siegel des Jesuitenkollegs Luzern - AH 80, 610-61l
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1639 April 16., "Dourlang" I[=Doullens?] A

SCHREIBEN VON [GARDEHPTM. HEINRICH I.] ZURLAUBEN AN [ALT] AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT~ UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAU-
BEN, 2UG

"Jeh hab dier Vor 8 tagen der Lenge nach bey [Rottmeister] Adam Mi 1l ler
von Aegery geschriben, allerhant sachen bescheit. Und will Veter [Gardelfend-
rich [0 8 wa 1l d ITI. Zurlauben] dysmals nit heimb wellen dem H. [Michael]
Meiissl? [=M @ & 8 1 1 n, Tuchhidndler in Zug] befeleh giben das gelt zum baww
[am St. Komradshof in Zug] ze gdben, welches Jch Jmme wie das ander zuo Lion
erstate. Und will Jeh sit 6 wuchen kein Zitoung vermam, hab ich hiemit erbd-
ten Mein liebtrauten [Garde-]Haubtm. Ludwig von R o 1 1 dyr dys Zedelin
selbst ze iiberschicken, und von dier alle 8 tag ein gliches ze empfangen und

mir selbiges Jn dem seinigen mir iiberschicken. Kanst desto kleiner machen unnd
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Jmme adre(sjieren Jn ein Ueberschlag. Jst das einzig mitell dysere Zeit breyff
zue bekommen. Jm iiberigen werten wir einmall meiissen Jn Flandern usmachen was
die Molondinischen [d.h. die Leute des Regiments von Oberst Jacques de S t a-
vay-Mollond¢<n] angefangen [- Transgressionen! -] oder Urlaub ha-
ben. Weist dich derohalben daheimb zuo verhalten wwmd mich bey Zeiten zuo war-
nen, Jnsonterheit wie es an unser Lantsgemeint [beziiglich des franz. Aufbruch-
begehrens] ergangen. Allhier nie vorgemelt hatt. Uberige Ortt uns goute pos=-
sen gemacht wegen des Abschlags des Uffbruchs, welches Jech deinem befelch nach
bim Kénmnig [L w d w © g XIII.] der dier gestracks nachgefragt sobalt er mich
ergechen, verandtwortet dourch das Mitell der Unmeilglickeit der soltatem unnd
Regementz der Madame de Savoy [Regentin C hristine de Franece,
der man bereits eimnen Aufbruch bewilligt hatte]. Welches er gnougsam founden.
Unnd sein willen warhafftig gdgen dir gout. Aber Phaff [Armand-Jean du Ples-
88, Ducde Riche l 1 e u gemeint] ist Meyster. Und da Jeh uff ein Zeit
zeret worten mit ein sonderen Man, waroumb man alles eim Ort gdbe und andern
Neiit, sélle man sich der abschlagung nit verwundern, uff welches er mir ge-
antwortet: das Jeziger Zeit Jm vaterlant die Leiitt so genougsam zue Oberisten
Ambtern ganz wenig. Uff welches Jeh nur geandtwortet das deren so das Vater-
lant zuo beschiizen genougsam, aber wenig der Loust mit dysere schlechten Za-
loung zedienen. Uff welches Jeh Jme ettliche genougsame erzelt und da Jeh uff
dich kommen, hat er mir nichts gewilst ze antworten. Alls das Ja nichts an dier
zuo schletten [=bemingeln?], allein dass du Wourtest die Piintnouss wollen Ex-
plicieren, und dass man der witrigen Personen Jez haben wolle: worzue es hier-
in kommen wirt bringt die Zeitt, haltend Uech [die kath. Orte gemeint] zuo-
sammen sonst ist es gewilss dysmalls umbs faterlants gefidrlich. Und so fer Jr
ﬁour noch ein wenig mit ein ander gethoult tragen Meiissen die Fiirsten ein Fri-
den machen dan Keiner mag mer den Krieg erleiden.

Gruz Mir Fraw Mouter [Eva Z ii r ¢ h e r] schwester Femia [H o n e g g e r/
... und alle goute Freiintt ...

Verhoff wir Werten us dyser foullen besazung [=Garnison] Jn 10 tagen zuoc Hoff
oder felt aiechen. ...

Sehreib mir allezeit bey des H. von Eoll gelegenheit Zitoung ...
"Empgangen den 12. Junii 1639 durch [den Boten] K e £ £ e n  Frantzen. Jst §
wuchen angestanden. Datient 16. Apnilis us Durlan".

n

Original, mit Siegeln. Dorsualnotiz wvon Beat II. Zurlauben.
AH 80, 612-613
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